OFFENTLICHE FURSORGE- UND WOHLFAHRTSEINRICHTUNGEN

REGIONALGESETZ VOM 17. OKTOBER 1988, NR. 23

Auflosung der o6ffentlichen Institution Italienisch-
schweizerisches Dorf des Roten Kreuzes in Valfloriana'

Art. 1 - Auflosung des ,Italienisch-schweizerischen Dorfes
des Roten Kreuzes in Valfloriana“ - (1) Das ,Italienisch-
schweizerische Dorf des Roten Kreuzes in Valfloriana“
(,,Dorf*), offentliche Fiirsorge- und Wohlfahrtseinrichtung mit
Sitz in Valfloriana, anerkannt mit Dekret des Prasidenten des
Regionalausschusses vom 26. Februar 1968, Nr. 212, das im
Amtsblatt der Region Trentino-Siidtirol vom 15. Oktober 1968,
Nr. 44 veroffentlicht wurde, wird aufgelost und mit Wirkung ab
dem sechzigsten Tage nach Verdffentlichung dieses Gesetzes in
Liquidation gesetzt.

Art. 2 - Liquidationskommissir - (1) Ab Auflosungsdatum
verfillt der Verwaltungsrat der Einrichtung von seiner Funktion,
und die Liquidationshandlungen werden von einem Kommissér
iibernommen.

(2) Der Landesausschuf3 Trient ernennt den Kommissér mit
BeschluB3, in welchem Frist und Modus fiir die Durchfiihrung
des Auftrages sowie die Aufwandsentschidigung festgelegt
werden.

(3) Die dem Kommissér zustehenden Vergiitungen gehen zu
Lasten der Liquidationsverwaltung.

(4) Die Gemeinde Valfloriana stellt dem Kommissidr das
Personal und alles fiir die Durchfithrung der Amtshandlungen

" Im ABL vom 2. November 1988, Nr. 49.
853



REGIONALGESETZ VOM 17. OKTOBER 1988, NR. 23

Erforderliche zur Verfiigung. Die Entschiddigung an dieses
Personal geht zu Lasten der Liquidationsverwaltung.

Art. 3 - Aufgaben des Liquidationskommissirs - (1) Der
Kommissér hat im Rahmen der Liquidation:

a) die Wohnungen des ,,Dorfes” im Sinne der nachste-
henden Artikel zuzuweisen und ins Eigentum zu iiber-
tragen,

b) das Restvermdgen nach den in diesem Gesetz fest-
gelegten Kriterien aufzuteilen;

c) die Tétigkeit des ,,Dorfes* bis zum endgiiltigen Abschluf}
der Amtshandlungen nach den Satzungen desselben
weiterzufiihren;

d) die fiir die Durchfiihrung der Grundbuchs- und Kataster-
eintragung der unbeweglichen Giiter der Korperschaft
notwendigen Amtshandlungen zu ergreifen. Zu diesem
Zweck wird der Ertrag des ,,Dorfes* als Vermogen zum
Gemeinwohl betrachtet.

(2) In der Wahrnehmung seiner Aufgaben kann der
Liquidationskommissdr mit Ausnahme der im vorstehenden
Absatz angegebenen Bestimmungen jedwede Verwaltungs-
maBnahme einschlieBlich der Festlegung des Preises und der
Verfahren zur VerduBerung der Vermogensgiiter der Korper-
schaft ergreifen.
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Art. 4 - Zuweisung der Wohnungen des Dorfes’ - (1) Die
Personen, denen die Wohnung des Dorfes urspriinglich im Sinne
des Art. 2 der Satzungen der Einrichtung zugewiesen wurde,
sowie die Hinterbliebenen bis zum zweiten Grad der
Verwandtschaft oder Schwégerschaft der Wohnungsempfénger
haben Anrecht auf die Abtretung der Wohnung ins Eigentum,
sofern sie diese bei Inkrafttreten dieses Gesetzes aus demselben
Rechtstite]l bewohnen und die Bezahlung des vom Ver-
waltungsrat der Korperschaft festgesetzten Mietzinses ordnungs-
gemif vorgenommen haben.

(2) Die Abtretung an die Personen nach Abs. 1 erfolgt auf
Antrag, welcher beim Liquidationskommissdr innerhalb von
neunzig Tagen nach Inkrafttreten dieses Gesetzes vorzulegen ist,
gegen Bezahlung des im Sinne des Art. 5 festgelegten, um
fiinfundsiebzig Prozent herabgesetzten Preises.

(3) AuBerdem haben die in der Gemeinde Valfloriana
ansdssigen Personen, die die Wohnung des Dorfes seit
mindestens acht Jahren bewohnen und den vom Verwaltungsrat
festgesetzten Mietzins ordnungsgemaf3 bezahlt haben, das Recht
auf Abtretung dieser Wohnung ins Eigentum.

(4) Die Abtretung an die Personen nach Abs. 3 erfolgt auf
Antrag, welcher beim Liquidationskommissdr innerhalb von
neunzig Tagen nach Inkrafttreten dieses Gesetzes vorzulegen ist,
gegen Bezahlung des im Sinne des Art. 5 festgelegten Preises.

(5) Sollte die Klausel des VerduBerungsverbotes beziiglich
der Wohnung fiir den Zeitraum von zehn Jahren bei der

* Im Art. 2 des Regionalgesetzes vom 1. Mirz 1996, Nr. 6 wird folgendes

vorgesehen: ,,(1) Die Fristen nach Art. 4 Abs. 2 und 4 des
Regionalgesetzes vom 17. Oktober 1988, Nr. 23, ersetzt durch Art. 1
dieses Gesetzes, werden bis zum dreifigsten Tag nach Inkrafttreten
desselben Gesetzes verldngert.*
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Abtretung eingefiigt werden, so betrdgt die Kiirzung des im
Sinne des Art. 5 festgesetzten Erwerbspreises fiinfundachtzig
Prozent fiir die Personen nach Abs. 1 und dreiflig Prozent fiir die
Personen nach Abs. 3.

(6) Auf begriindeten Antrag und bei erwiesenem Bedarf
infolge der Grofe und der Zusammensetzung der Familie kann
der Liquidationskommissédr innerhalb der fiir die Vorlage des
Ansuchens auf Abtretung der Wohnung vorgesehenen Frist eine
andere Wohnung des Dorfes als die bei Inkrafttreten des
Gesetzes bewohnte zuweisen.

(7) Mit der Wohnung wird das eventuelle Zubehor zuge-
wiesen.

Art. 5 - Abtretungspreis - (1) Der Abtretungspreis wird auf der
Grundlage des Kaufpreises der Wohnung zum Zeitpunkt des
Inkrafttretens des Gesetzes festgelegt, der um einen Betrag
gekiirzt wird, der dem Ergebnis aus der zu diesem Zeitpunkt
geltenden Monatsmiete mal die Monate der zuweisungsbe-
zogenen Bewohnung entspricht.

(2) Der Preis wird vom Liquidationskommissér auf der
Grundlage des von den zustindigen technischen Amtern der
Autonomen Provinz Trient festgesetzten Wertes festgelegt.

Art. 6 - Ubertragung der Wohnungen und Bezahlung des
Preises - (1) Die Abtretung der Wohnungen ins Eigentum der
Antragsteller wird vom Liquidationskommissdr nach Feststel-
lung der Voraussetzungen, welche in Ubereinstimmung mit
Gemeindeausschull Valfloriana erfolgt, veranlaf3t.

(2) Der Abtretungspreis wird in einziger Zahlung zum
Zeitpunkt des Vertragsabschlusses entrichtet.
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Art. 7 - Gemeinsame Riumlichkeiten und Sozialzentrum -
(1) Im Zuge der Liquidation werden der Gemeinde Valfloriana
alle Flachen 6ffentlichen Interesses (Straen, Plédtze, Parkplétze)
und die darin vorhandenen Einrichtungen und Anlagen
iibertragen. Die Abtretung an die Gemeinde erfolgt durch
Tausch mit Flichen im Eigentum der Gemeinde, die in das
Zubehor des Dorfes eingeschlossen sind, und, was den
UberschuB anbelangt, unentgeltlich.?

(2) Die Flichen im Eigentum des ,,.Dorfes”, die nicht im
Sinne des vorstehenden Absatzes der Gemeinde iibertragen wer-
den und nicht ausschlieBliches Zubehér der Wohnungen sind,
werden ins ungeteilte Eigentum anteilsméBig den Antragstellern
der Wohnungen zugewiesen. Die Abtretung erfolgt mit dem
Ubertragungsvertrag der Wohnung ins Eigentum.

(3) Der Kommissédr kann einen Teil der im vorstehenden
Absatz angefiihrten Fldchen der Gemeinde oder anderen
Korperschaften, die darum ansuchen, fiir die Errichtung von
Einrichtungen des Gemeinwohles vorbehalten. Die Zuweisung
erfolgt gegen Bezahlung eines Preises, der nach den vom Art. 28
des Landesgesetzes von Trient vom 30. Dezember 1972, Nr. 31
und nachfolgenden Anderungen vorgesehenen Einzelheiten
festgesetzt wird. Ahnlich wird bei Flichen vorgegangen, auf
denen Anlagen fiir die primére oder sekundére ErschlieBung
vorhanden sind.*

Der Absatz wurde durch den Art. 3 Abs. 1 des Regionalgesetzes vom 1.
Mirz 1991, Nr. 6 so ersetzt.
Dieser Satz wurde durch den Art. 3 Abs. 2 des Regionalgesetzes vom 1.
Mairz 1991, Nr. 6 hinzugefiigt.
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(4) Die Wohnungen des Dorfes, fiir welche die Abtretung
laut Art. 4 nicht erfolgt ist, werden ins Eigentum der Gemeinde
Valfloriana iibertragen.’

(5) Die Zuweisung wird vom Liquidationskommissédr auf
Rechnung des der Gemeinde zustehenden Vermogensanteiles
infolge der Liquidation laut Art. 8 vorgenommen.’

(6) Fiir den Verkauf der Raumlichkeiten des ,,Dorfes®, die
als Bar-Sozialzentrum samt entsprechendem Zubehor dienen,
wird dem Fiihrungsinhaber zum Zeitpunkt des Inkrafttretens
dieses Gesetzes das Vorkaufsrecht eingerdumt.

D)

Art. 8 - Zuweisung der Liquidationsertrige - (1) Das sich aus
den Liquidationsmafnahmen ergebende Vermdgen wird zu
gleichen Teilen zwischen der Gemeinde Valfloriana und dem
Italienischen Roten Kreuz (C.R.1.) aufgeteilt.

(2) Die Gemeinde verwendet das ihr zugewiesene Vermdgen
fiir fiirsorgerische und soziale Zwecke. Insbesondere muf} eine
der der Gemeinde allenfalls ins FEigentum zugewiesenen
Wohnungen fiir gemeinniitzige Dienste zugunsten der an-
sdssigen Bevolkerung bestimmt werden, die anderen miissen als
Wohnungen fiir die minderbemittelten Biirger und fiir Altere
benutzt werden.®

Der Absatz wurde durch den Art. 4 des Regionalgesetzes vom 1. Mérz
1991, Nr. 6 so ersetzt.

Der Absatz wurde durch den Art. 4 des Regionalgesetzes vom 1. Mérz
1991, Nr. 6 so ersetzt.

Der Absatz wurde durch den Art. 5 des Regionalgesetzes vom 1. Mérz
1991, Nr. 6 aufgehoben.

Der Absatz wurde durch den Art. 6 des Regionalgesetzes vom 1. Mérz
1991, Nr. 6 so ersetzt.
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(3) Das dem Italienischen Roten Kreuz zugewiesene Ver-
mogen wird dem Regionalkomitee in Trient zur Verfiigung
gestellt und von diesem fiir die Erreichung der eigenen institu-
tionellen Zwecke verwendet.

Art. 9 - AbschluB3 der Liquidation - (1) Bei Abschlu3 der
LiquidationsmaBBnahmen tibergibt der Kommissér die Akten und
die Rechnungslegung iiber die Liquidationsverwaltung dem
Landesausschuf} Trient.

(2) Sollte die Liquidation nicht innerhalb der im Art. 2
festgelegten Frist abgeschlossen sein, wird die Fortfiihrung
derselben vom Landesausschuf3 Trient {ibernommen.

(3) Der Landesausschu3 iibernimmt auch die Kléirung
eventuell festgestellter oder nach Abschlu der Liquida-
tionsmallnahmen aufgetretener Streitfille.
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